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abgeschwiicht, daher hiufige Auslassungen im Inlaut, was as, oder
eher anfr. sein kann: en-hlornla, frit-houun, [Bi-het : [gli-het, gi-hal-
den, gi-helti, gi-heldes, gi-horien. gi-h whti, hars, er-haebbifen), helegemu,
helegdomes, heli, helliv, helpheri, herzan, hierusale lat, Hierusalem,
himile, huse: bede huse; aber ani-fou. giuuid ; ginuihit, bigiant cf as.
gehan Helj., gisigid, g als Zeichen der Silbentrennung. Umgekehrt
falsch zugesetzt 1. habundantia 32. 17.

Anm. 3. Die Heliandhandss. haben nur selten den Schwund
des h im Inlaut, die meisten kl. Denkmiler haben Ausfall neben
Erhaltung; kein % ist mehr erhalten in einigen kl. Denkmilern,
wie in Ps, Hom., Ess. Heb., Lam. Gl., wo der nfr. EinfluB nahe liegt,
t]t’j(‘:ll
zeigt sich auch Neigung zum Schwinden: zwar an-rhopu, an-rhiap:
riof (hd.), hludasade, huande, huanne, gihwilik, [hluat, hars <= *hros;

dagegen gi-naegde as. hnégian, traeniun, as. trahwi pl, girorid: girod

Vor Konsonanten ist % im Aunlaut noch gut erhalten,

o

as. hrorian, a-reddie, er-rvedde, got. *hradjan, ags. @-hreddan, also
wahrscheinlich fehlt anlautendes & nur in frink. Lehnwortern,

Anm. 4. Dieser Schwund kommt auch in den Heliandhss.
u. in den meisten kl. Denkmilern vor; ganz geschwunden ist A
in einigen kl. Denkmilern.

Anm. . Falsch zugesetzt ist 2 vor w in [glihuu[ihiu), kaum
th wu(i)|hiu. cf. giuwihit

Anm. 6. i c¢h kann auch hd. sein, so in mihillichi cf. k.

G. §8 257—265, H. §8 213—224.

6. Dentale.
L.

§ 89. Germ. ¢ bletbt im An-, In-, u. Auslaut vor Vokalen u.
Konsonanten unveridndert: ti-, fo-, toti, tidiu. torn., traeniun, gitrau-
gian, stemne; drohtin, forhta, forstaid, furistona, geiste, giuasttanad,
krafti, raste, rehta, rehitera:rehttena, [e|rsohte, wuoste(nn)e; fornumft
(hd.?), [blihet: [glihet, [h|uai, reht, unt-that, liaht, ut fards.

Auslautendes ¢ fehlt in isy ¢ ist (hd.?).

Aonm. 1. Im As. ist ¢s die hiiufigste form in M, herrscht in
V u den kl. Denkm., in C steht doppelt so oft ist.

Anm. 2. Zu ant-: an- cf. d.

Doppeltes ¢ ist vor j entwickelt: liwhitie, unsicher forht(t)a:
forht(i)a eher forhta. Zuweilen findet sich aber falsche Verdoppe-
lung: giuasttanad, rehttena: rehttera.
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Hochdeutsch ist ¢ =z, 2: ue- cf. ut-, [tlhaz ut cf. that id, fozi
as. fol. uuazer as. watar; zi, 2i- cf. ti, to, toti. luzile as. luttil, herze,
as. herta, herte, sizid as. sitid. Interessant ist diese relative Konstanz
des z im Inlaut.

Hochdeutseh ist f¢ anstatt as. dd in giscuttiandies. ef. as. skud-
dian, t=as. d in frit-houun as. frid-hof, gihelli as. gthaldan, gi-
huhti : gihufti as. gihugd cf. d.

G. §§ 266—271, H. §§ 238—240, S. §§ 116—118.

d.

& 90. Germ. d bleibt im An- u. Inlaut: daegun, diuri, dode,

uuole-dede : dondiun, drohtin, heleg-domes, wr-deli, wuis domes; adas,

bedehuse, to-bedant, bedod, ti-brekandies, cades = lat. cades Caddes,

dondiun, wuole dede, ende: endi, ceder-boumas = lat. cedros, fadur,
Sfiundas, flode, fodi, [forhtilande, fund:fundun, geginuuardi, giadmo-
digad, gibodun, gibreidest, gihalden, |glihaldandi: gihelti (hd.), gikeldes,
lgiholrdle), gildu, [glilobde, ginaegde, giuualdighe, godes, libbiandira,
liude, munde, nither-uarandiun, (ni)der-l(e)gg(iandijes. [re|das, scauade,
tidin, thredo, ut-fardi, vualdies, wueralddi: wueralddiu. Interessant 1st
huanne neben huande in derselben Iﬁu{.lt?u?ung, ef. wan in Allerhei-
ligen-Homilie u. in dem sogenannten Psalmenkommentar.

d ist selten stimmlos, d. h., zu ¢ geworden: @) nach stimml.
Lauten: [¢]rsohte, b) im Silben- u. Wortauslaut: ant-fou, ant-forhtid,
unt-that. Es kann hier auch hd. EinfluB vorliegen, aber dies lilit
sich nicht entscheiden.

Meist ist die etymologische Schreibung mit d nach den In-
lauts- u. Grundformen durchgefiihrt: erlosde; gibend. gibod, god gut,
god Gott, godliki, kind, liud, mid, red, thiad, uuerald, wuord; im
part. praet. der starken Verba tritt nur d auf: [blikaerd, giadmodi-
gad : giadmodigod, giuasttanad, gigerugid, girorid, girod, giwwid.

Anm. 1. d in der 3. sg. u. plur. praes, im part. praet. der schwa-
chen Verba, ef. th u. die Flexion.

Geminiertes d entstand 1) dureh Verdoppelung des d vor j:
a-reddie conj. praes. cf. got. hradjan, middian, wueralddiu:wuerald,
2) im praeteritum der schwachen Verba: gibreidest < gibredides thu
as. gibredian, gibreddian, uz-gileddes as. gileddian, er-redde, wo aber
Vereinfachung eingetreten ist: dd = d, ddd = dd.

Anm. 2. Ein Charakteristikum des Fries. ist es, dafl in allen
Praeteritalformen u. im Part. der d- Verba statt des dd ein {f ein-




gefithrt worden ist. Das Fehlen dieser Erscheinung in unseren
Psalmen schlieft das Fries. aus.

Neben ant-: an-: ant-fou : an-fengi, ant-forhtid : an-forhtit.

Hochdeutseh ist # im An- u. Inlaut, oft im Auslaut: gihelti
cf. gihaldan, gthuhti: gihufti cf. as. gihugd, giscuttiandies, wahrschein-
lich frithouun, ganz sicher -m¢ in der 2. plur. imper.: bigiant. br{en]-
giant, tobedant, -nt in der 3. plur. indic. gethingiant. Ob -, in der
3. sg. praes., das neben &g :d, auftritt, auch hochdeutseh ist, was
sehr wahrseheinlich ist, kann man nicht entscheiden.

'\J

G. §§ 272—278,
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7—250, S. §§ 119 —121.

th.

§ 91. Die stimmlose dentale Spirans p (th) 1st anlautend
der Regel erhalten u. wird immer mit & bezeichnet; inlautend u.
auslautend dagegen ist th stimmbhaft geworden u. wird im Inlaut
fast immer @ oder th, im Auslaut meist 4, seltener d, ¢ geschrieben.

Im Anlaut findet sich, wie vorwiegend im As, tberall th:
prou. demon . relat. Artikel: the. thies: thas?, thesthe, thamu, thanthe,
that, [thaz Konj., thie, thiethe: thidie nom. pl.; pron. pers.: thir, thi,
the, thik; pron. poss. thin, thinere; thiad, thiluun), thiusternusiun,
thredo, thonk, thur, githingiant, githingt uue.

Anm. 1. & in thidie:thiethe ist entweder Schreibfebler oder
im Inlaut stimmhaft geworden.

Im Inlaut war th zwischen Vokalen stimmbaft u. wird @),
d, (hochdeutsch oder Fehler), thy,, -th; geschrieben: friedie, dode:
dothe - dot-thes. erbithi. aerde: erthu, ginadu, ginode : ginathih, ginathert,
ginathat, smodie, -somidi. nither-: (ni)der- d hd. oder (un)der-, qui-
dit, selithu, wurdun (gram Wechsel ?) s uwirdily, wnirdid, uuerde:
wuirthity, [wule(th)a(r)lal; thidie?

Die inlautende Verbindung -pm- ist erhalten: giadmodigad:
giadmodigod cf. as. od-modi Demut.

In munde bleibt n, da th, das zu d wurde, in anderer Silbe
lag; H. nimmt bei as. mund gt‘ulmndt.me.hen Wechsel, der den Nasal
erhalten hat, an, ¢f. § 192 Anm,, es kanp aber hier auch der Ein-
fluf der zweisilbigen Kasus odar noch eher des Frinkischen vor-
liegen

Anm. 2. Inlautend hat P stets &, M meist d, selten @, th, C
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meist th neben &, doch aueh d, ¢, Gen. meist d, V d, seltener th,
d, die kl. Denkmiiler gewshnlich th. H. § 206 Anm,

Im Auslaut ist as. #h nach Gallée wohl aus stimmloser Spi-
rans zur stimmbaften u. diese weiter zur stimmhaften Explosiva
u. endlich zur stimmlosen Tenuis geworden, dagegen nach Holt-
hausen ist ¢h geblieben, als &: bezeichnet, u. die auslautenden
d, ¢t beruhen auf Nachlissigkeit der Schreiber. Unsere Fragmente
sprechen fir 4, das bei weitem therwiegt (29 mal); d kommt nur
im part. praet. regelmibig (8 mal) vor; sonst sind d (2 mal) u. ¢
(14 mal, wovon 4 mal -nt) Schreibfehler oder hochdeutsch., wie
sicher -nf; th kommt niemals vor.

Beispiele: giad-modigad : giad modigod cf TInlaut, led : leid,
unuuerd-nussi, uuerd; 3. sg. praes.: antforhtid : anforhtit, bedod, er-
offenod, forgiuid, forkiusid, forstaid, frouuid gibid, ginathat, gina-
thad, girorid, gisigid, givorsamat, louat, quidit, sizid, tibrikid, wuirdit,
uwirdid, wuirthit,, uunad : unat, zisprenkgid; 3. pl. praes. anbucd,
frowiad, githingiant; 2. pl. imper. bigiant, brengiad : birlen)giant, [m)i-
killiad, [slingad, tobedant; part. praet. pass. der schwachen Verba,
cf. d: [blikaerd, giadmodigad : gtadmodigod, givasttanad, gigerugid,
girorid, girod, giuuid.

Anm. 3. In frithouun liegt hd. EinfluB oder, was weniger
wahrscheinlich, vereinfachte Schreibung vor.

Anm. 4. ,Im Auslaut schreiben P V in der Regel @, V ver-
einzelt d, ¢; in O ist th das hiiufigste, dann folgen & ¢ u. d, wihrend
M meist d, viel seltener d, th u. ¢ hat. Die andern Denkmiler wei-
sen meist ¢h, nur selten ¢ & (Ess. G, Hil.) auf“. H. § 200 Anm. 2.

G. §§ 279—287, H. §§ 200—208, S. §§ 122124,

1

8.

§ 92. Urgerm. s bleibt: anlautend sele . siale, selua, selihec, seli-
thu, sie, gisigid: sae, simlun, sin, sizid. gi-scafene, for-sca : scauuade,
bi-skirmiri, scolk, gi-scuttiandies, [e]r-sohte, -somidi, soso, sosome, spalk),
i-sprenkgid, for-staid, stemme, sunu,; inlautend erlosi. forkiusid, fre-
son, furistona, geiste, giuasttanad, giuorsamat, hludasade, huse, béede-
huse, raste, thiusternusiun, unser : user, unsik, wuisdomes, wwisit, wuo-
ste(nn)e, [ulunnisam, wwrisio; auslautend nom. plur. adas, ceder-bou-
mas, ace. plur. fiundas, [reldas, nom. acc. plur. thonkas; gen, sg.
tibrekandies, giscuttiandies, (ni)derlegg(tandi)es, dot-thes, drohtines, go-
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des, helegdomes : uuisdomes, huses, liudes, wualdies, thes-the, thas, alles,
erkos, isy: ist;, is eius, giheldes, hars, gibreidest, uzgileddes.
Inlautendes s ist im Silbenanlaut bhei stimmhafter Umgebung
stimmhaft geworden cf. den Ubergang von f= b, p=d: huse,
uuisit.. Auech vor d: erlosde cf. as. losda loste, ein stimmloses s
hiitte hier das d in ¢ verwandelt.
Doppeltes s bleibt: giuuisso, unuuerdnussi; dagegen thiuster-

nusiun Schreibfehler.

G. §§ 288—292 H. §§ 209—212, S. § 125.

§ 93. 2 kommt in unseren Fragmenten nur in hd. Wirtern

vor: z:fozi ahd. fuozi, [tlhaz ut:that id, ue-gileddes cf. ut-, unazer,

2 : herze, luzile, sizid, zi-heli cf. ti, zi-sprenkgid cf. ti-.
¢ — lat. ¢ in cederboumas — lat. cedros.
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